Anlage 2 — Wahlkarte (Vorderseite)
§ 34 Abs. 3 der Gemeindewahlordnung Graz 2012

Postentgelt beim Empfanger einheben

Alle Mitgliedslander bzw. deren befugte Betreiber sind verpflichtet, die Ricksendung
von CCRI/IBRS-Sendungen zu besorgen (Weltpostvertrag Art. 18.3.1)

P r I r I All designated operators are obliged to operate the IBRS ,,return i
O ty service according to the Universal Postal Convention (Art.18.3.1) . q O stamp requwed
Al rm ai | Tous les P . | s s d 1 Raum fiir das Anbringen von Vermerken
ous les Pays-membres ou leurs operatéurs désignés sont obligés d’assurer le P o g
service de retour des envois CCRI. (Convention postale universelle Art. 18.3.1) angrund IOg|St|SCher NOtWEﬂdngEIt

Todos los Paises miembros o sus operadores designados estan obligados de prestar
el servicio de devolucién de los envios CCRI (Convenio Postal Universal, Art. 18.3.1)
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